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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קמ״ח ע״א

פרשת ויצא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קמ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוּ, יְ קוֹם עֲלַ הוּא מָ הַ ח, וְ רָ זְ ר מִ טַ סְ לַת לִ רוֹם, וּתְ ר דָּ טַ סְ לַת לִ ב, וּתְ עֲרָ ר מַ טַ סְ לַת לִ פוֹן, וּתְ צָ

הוּ. נָא בְּ קְּ תַּ תְ אִ לְ

תרגום לעברית

ה זֶּה הוּא. מַ קוֹם הַ מָּ ל הַ יו שֶׁ אֲשּתָ רַ א מְ לָּ י? אֶ ל מִ יו שֶׁ שֹׁתָ אֲ רַ יו. מְ אֲשּתָ רַ ם מְ יָּשֶׂ וַ

ה ]ראשי[ עָ בָּ אַרְ יו - לְ אֲשּתָ רַ א מְ לָּ ת רֹאשׁוֹ - לֹא. אֶ חַ ם תַּ שָּׂ י שֶׁ מִ ר כְּ ם תֹּאמַ יו? אִ אֲשּתָ רַ מְ

צַד לֹשׁ לְ שָׁ רוֹם, וְ צַד דָּ לֹשׁ לְ שָׁ ב, וְ עֲרָ צַד מַ לֹשׁ לְ שָׁ פוֹן, וְ צַד צָ ים לְ נִ בָ לֹשׁ אֲ עוֹלָם. שָׁ י הָ דֵ דְ צִ

ם. הֶ ן בָּ קֵּ תַּ הִ ם לְ יהֶ הוּא עֲלֵ קוֹם הַ מָּ הַ ח. וְ רָ זְ מִ

טקסט הזוהר

הוּא. )ס''א וישכב, י''ב מרגלאן לתתא, וכל אינון קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ ין )בראשית כח( וַ דֵ וּכְ

יב כִ אן שָׁ יהּ. מַ יב בֵּ כִ א, שָׁ סָ רְ ן עַ קַ תַּ תְ אִ ן דְּ יוָ דרגין דאינון על האי מקום הא אינון כ''ב(, כֵּ

זֵי חֲ תְ יה אִ א לֵ הָ ה, דְּ טָּ מִּ ל הַ ב עַ יֵּשֶׁ יַעֲקֹב, )בראשית מח( וַ יב בְּ תִ א כְּ ל דָּ עַ א. וְ שָׁ מְ יהּ, שִׁ בֵּ

שׁ וּבָא מֶ שֶּׁ ח הַ זָרַ יב, )קהלת א( וְ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ הוּא. וּבְ קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ א וַ ל דָּ עַ א, וְ אָחֳרָ א לְ לָ וְ

שׁ. מֶ שֶּׁ הַ
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הוּא. ]וישכב, י''ב מרגליות למטה, וכל אותן הדרגות שהן על קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ אָז וַ וְ

ן ל כֵּ עַ שׁ. וְ מֶ שֶּׁ כַב בָּהּ? הַ י שָׁ כַב בָּהּ. מִ ה, שָׁ טָּ מִּ נָה הַ קְ תְ נִּ ן שֶׁ יוָ המקום הזה הרי הן כ''ב,[ כֵּ

הוּא, קוֹם הַ מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ ן וַ ל כֵּ עַ ר. וְ אַחֵ לֹא לְ  אוּיָה וְ י לוֹ רְ הֲרֵ ה, שֶׁ טָּ מִּ ל הַ ב עַ יֵּשֶׁ יַעֲקֹב וַ כָּתוּב בְּ

שׁ. מֶ שָּׁ שׁ וּבָא הַ מֶ שֶּׁ ח הַ זָרַ ךְ כָּתוּב וְ שּׁוּם כָּ וּמִ

טקסט הזוהר

ין נִ ין בְּ רֵ ר נָשׁ וּתְ ד בַּ ר חַ א, אַעֲבַ יקוּתָ פִ אֲ א דְּ תָּ רְ עַ י מְ מֵּ ד קַ א חַ יב יוֹמָ ה יָתִ וָ ק הֲ חָ צְ י יִ בִּ רִ

א לָא מָ לְ עַ יהוּ. וְ רוֹם אִ דָ א דְּ רָ טְ סִּ א, מִ שָׁ מְ שִׁ א דְּ פָ א תּוּקְ ד, דָּ חַ ד לְ ר חַ וָה אָמַ הֲ יהּ. וְ מֵּ עִ

יהוּ אִ א דְּ לֵ מָ לְ אִ ין, וְ רִ טְ כָל סִ ימוּ דְּ לִ א שְׁ יּוּמָ יהוּ קִ רוּחַ אִ ין דְּ גִ , בְּ ל רוּחַ א עַ לָּ יַּים אֶ קְ תְ אִ

א. יָּימָ קַ תְ אִ א לְ מָ לְ יל עַ א יָכִ ימוּ, לָ לִ שְׁ א בִּ ימָ יְ קָ

תרגום לעברית

מּוֹ, ים עִ נִ נֵי בָ ד וּשְׁ חָ ישׁ אֶ ר אִ בַ א. עָ יקוּתָ פִ ת אֲ רַ עָ נֵי מְ פְ ד לִ חָ ב יוֹם אֶ יָה יוֹשֵׁ ק הָ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ל א עַ לָּ יֵּם אֶ קַ תְ עוֹלָם מִ ין הָ אֵ רוֹם, וְ דָּ צַּד הַ זֶּה הוּא מִ שׁ הַ מֶ שֶּׁ ר, חֹזֶק הַ ד אוֹמֵ חָ אֶ ד לְ חָ יָה אֶ הָ וְ

ד הוּא עוֹמֵ לֵא שֶׁ מָ לְ אִ ים, וְ דִ דָ צְּ ל כָּל הַ לֵמוּת שֶׁ שְּׁ יּוּם הַ יא קִ רוּחַ הִ הָ שּׁוּם שֶׁ , מִ רוּחַ הָ

יֵּם. קַ תְ הִ ם יָכוֹל לְ עוֹלָ ין הָ לֵמוּת, אֵ שְׁ בִּ

טקסט הזוהר

נוֹי יחֲדוּ בְּ יִ א דְּ תָּ עְ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ א. תָּ מָ לְ יַּים עַ קְ תְ א אִ א יַעֲקֹב, לָ לֵ מָ לְ א, אִ ירָ עֵ חוּהָ זְ יהּ אֲ ר לֵ אָמַ

ימוּ לִ א הוּא שְׁ ד, דָּ חָ יָ אֶ ינוּ יְ לֹהֵ יָ א ל יְ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ רוּ )דברים ו( שְׁ אָמְ ילָא, וְ עֵ לְ א דִ יִחוּדָ

יהּ יב בֵּ יָתִ יהּ, וְ יתֵ יל בֵּ נָטִ בוּהוֹן וְ ר יַעֲקֹב אֲ בַּ חַ תְ ין אִ דֵ ד. כְּ א חַ יִחוּדָ א בְּ יַחֲדָ תְ אִ לָּאָה, לְ עִ

א. חֲדָ בָא כְּ נוּקְ כַר וְ א דְּ רָ בְּ חַ תְ אִ ן, לְ הָ בָ ם אֲ א עִ דָ א חָ בּוּרָ חִ בְּ
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ת נָיו אֶ חֲדוּ בָ יִּ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ עוֹלָם. בֹּא רְ יֵּם הָ קַ תְ לֹא הִ א יַעֲקֹב,  לֵ מָ לְ ן, אִ טָ קָּ יו הַ ר לוֹ אָחִ אָמַ

לֵמוּת שְּׁ י הַ ד, זוֹהִ חָ ינוּ ה' אֶ לֹהֵ  ל ה' אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ רוּ )דברים ו( שְׁ אָמְ ה וְ לָ עְ מַ לְּ יִּחוּד שֶׁ הַ

ב בּוֹ יָשַׁ יתוֹ, וְ ת בֵּ ל אֶ נָטַ ם, וְ יהֶ בִ ר יַעֲקֹב אֲ בֵּ חַ תְ זַי הִ ד, אֲ חָ יִחוּד אֶ ד בְּ יַחֵ תְ הִ יוֹנָה לְ לְ עֶ הָ

ד. ה יַחַ בָ ר זָכָר וּנְקֵ בֵּ חַ תְ הִ אָבוֹת, לְ ם הָ ד עִ חָ בּוּר אֶ חִ בְּ

טקסט הזוהר

הוּא בַּר ח הַ תַ יהוּ. פָּ יְ הֲדַ זַל בַּ י. אֲ רֵ אַמְ אי קָ ע מַ מַ שְׁ אֶ יהוּ, וְ יְ הֲדַ ף בַּ תַּ תַּ שְׁ ק, אֶ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

אן מַ , כְּ ךָ תֶ נוּחָ מְ יָ לִ ה יְ . קוּמָ זֶּךְ רוֹן עֻ אֲ ה וַ ךָ אַתָּ תֶ נוּחָ מְ יָ לִ ה יְ ר, )תהלים קלב( קוּמָ אָמַ נַשׁ וְ

נֵיהּ. כְּ שְׁ מַ א דְּ יחָ י נַיְ בֵ כָּא, לְ לְ ר, יְקוּם מַ אָמַ דְּ

תרגום לעברית

ה ר, קוּמָ אָמַ ישׁ וְ אִ ח אוֹתוֹ הָ תַ ים. פָּ רִ ם אוֹמְ ה הֵ ע מָ מַ שְׁ אֶ ם וְ הֶ מָּ ף עִ תֵּ תַּ שְׁ ק, אֶ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ית בֵ ךְ לְ לֶ מֶּ ר יָקוּם הַ אוֹמֵ י שֶׁ מִ ךְ - כְּ תֶ נוּחָ מְ ה ה' לִ . קוּמָ זֶּךְ רוֹן עֻ אֲ ה וַ ךְ אַתָּ תֶ נוּחָ מְ ה' לִ

נוֹ. כָּ שְׁ ת מִ נוּחַ מְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קמ״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

יָפוּצוּ יָ וְ ה יְ ר, )במדבר י( קוּמָ ה אָמַ ד. משֶׁ וִ דָ ה וְ יָ, משֶׁ ה יְ רוּ קוּמָ אָמְ ינוּן הֲווּ דְּ ין אִ רֵ תְּ

יד קִּ פָּ אן דְּ מַ ה כְּ לָּא משֶׁ יהוּ. אֶ ינַיְ יכָּא בֵּ אי אִ . מַ ךָ תֶ נוּחָ מְ יָ לִ ה יְ ר, קוּמָ ד אָמַ וִ דָ . וְ יךָ בֶ אוֹיְ

א, יחָ נַיְ יהּ לְ ין לֵ ד זָמִּ וִ אוֹי. דָּ נְ יל שַׂ בֵ קֳ בָא לָ רָ א קְ גָחָ אֲ יד לָהּ, לְ קִּ ה פַּ ר, משֶׁ מַ אֲ יהּ קָ יתֵ בֵ לְ

יָ ה יְ יב, קוּמָ תִ כְ א הוּא דִ יהּ, הֲדָ מֵּ א עִ יתָ רוֹנִ טְ מַ כָּא וּלְ לְ מַ ין לְ יהּ, זַמִּ רִ מָ ין )ליה( לְ מִ זְ מַ ה דְּ מָ כְּ

ק דֶ שׁוּ צֶ בְּ לְ נֶיךָ יִ א לוֹן. )תהלים קלב( כֹּהֲ שָׁ רָ אַפְ א לְ לָ ין דְּ גִ , בְּ זֶּךָ רוֹן עֻ אֲ ה וַ ךָ אַתָּ תֶ נוּחָ מְ לִ

נֵּי שַׁ כָּא, יְ לְ מַ ן לְ זַמֵּ מְ אן דִּ מַ נָא, דְּ יפְ כָּאן אוֹלִ נֵּנוּ. מִ יךָ יְרַ ידֶ חֲסִ וַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 4

תרגום לעברית

צוּ יָפֻ ה ה' וְ ר, )במדבר י( קוּמָ ה אָמַ ד. מֹשֶׁ וִ דָ ה וְ ה ה' - מֹשֶׁ רוּ קוּמָ אָמְ יוּ שֶׁ ם הָ נַיִם הֵ שְׁ

ה, לָּא מֹשֶׁ ם? אֶ ינֵיהֶ ל בֵּ דֵּ בְ הֶ ה הַ . מָ ךְ תֶ נוּחָ מְ ה ה' לִ ר )תהלים קלב( קוּמָ ד אָמַ וִ דָ . וְ יךְ בֶ אֹיְ

ד וִ דָ אָיו, וְ נֶגֶד שׂוֹנְ ב כְּ רָ ם קְ חֵ לָּ הִ הּ לְ וָּה אוֹתָ ה צִ ר. מֹשֶׁ יתוֹ הוּא אָמַ ת בֵּ ה אֶ וֶּ צַ מְּ י שֶׁ מוֹ מִ כְּ

מּוֹ. זֶהוּ ה עִ ירָ בִ גְּ הַ ךְ וְ לֶ מֶּ ת הַ ין אֶ מִ זְ בּוֹ, מַ ת רַ ין ]לו[ אֶ מִ זְ מַּ מוֹ שֶׁ ה. כְּ נוּחָ מְ הּ לִ ין אוֹתָ מִ זְ הִ

ק דֶ שׁוּ צֶ בְּ לְ נֶיךָ יִ ם. כֹּהֲ ידָ רִ פְ הַ לֹּא לְ  י שֶׁ דֵ , כְּ זֶּךְ רוֹן עֻ אֲ ה וַ ךְ אַתָּ תֶ נוּחָ מְ ה ה' לִ כָּתוּב קוּמָ שֶׁ

ה חָ מְ ת שִׂ י לָתֵ דֵ יו כְּ עֲשָׂ ת מַ נֶּה אֶ , יְשַׁ ךְ לֶ מֶּ ת הַ ין אֶ מִ זְ מַּ י שֶׁ מִּ נוּ, שֶׁ דְ כָּאן לָמַ נֵּנוּ. מִ יךְ יְרַ ידֶ חֲסִ וַ

ים דִ בָּ כְ ים נִ נִ חָ דְּ נָיו בַּ פָ ר לְ דֵּ סַ ים - יְ שׁוּטִ ים פְּ נִ חָ דְּ ים אוֹתוֹ בַּ חִ מְּ שַׂ מְּ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ ךְ הַ רֶ ם דֶּ . אִ ךְ לֶ לַמֶּ

. ךְ לֶ מֶּ ת הַ חַ מְ לֹא ]משום[ שִׂ לֹא - זוֹ  ם  אִ ים, וְ דוֹלִ ים גְּ רִ שָׂ וְ
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